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VIKTIGT:
L&s noggrant igenom denna manual fére anvdndning
och férvara den pa en séiker plats fér framtida bruk.



Inledning

Easee Ready kommer med en bakplatta och ett
blindk&pa. Genom att installera den kan du utdka din
laddningsinfrastruktur nér som helst i framtiden. Detta
gors enkelt med Easee Plug & Play-produkten genom
att montera den nya Chargeberry pd den tomma Easee
Ready-bakplattan utan behov av en elektriker.

Anvéndningsomréde

Denna produkt dr endast avsedd for att férbereda en
laddningspunkt fér en Easee Laddningsrobot.

Produkten md&ste monteras ordentligt pd en végg
eller struktur som tdcker hela produktens baksida
och har tillrécklig bérkraft. Den far endast anvéndas
med godkdnda driftsparametrar och under angivna
miljsférhdllanden (se sidan 4).

Endast de anvéindningsomrdden som anges hér r
till&tna.

Symboler

Denna symbol visar pd att ett viss

@ arbetsmoment endast far utféras av en
certifierad elektriker.
Denna symbol visar pd att det finns

@ elektrisk strém som innebdr omedelbar
livs- och hdlsofara for ménniskor. Om dessa

instruktioner inte foljs kan det leda till allvarliga
hdlsoskador - inklusive livshotande skador.



Produktoversikt

Blindképa
Skyddar de elektriska

anslutningarna frén
yttre paverkan.

Bakplatta

For att fasta och ansluta
till laddningssystemet.

Verktyg

Anvdnds for att ta bort
blindkdpan efter att
skruven har tagits bort.

Installationsutrustning

m%é

x2 x3 x2

Tekniska
specifikationer

Allmént

Matt (mm): H: 256 x B: 193 x D: 78
Vaggmontering (mm): c/c H: 160 x B: 125
Férg: Svart

Installationssats ingdr

Kabelanslutningar

Kabelsnitt: upp till 16 mm? (enkel kabel) / upp till
10 mm? (parallellanslutning)

Kabeldiameter: 8-22 mm

Vridmoment anslutning: 5 Nm
Avmantlingsldngd: 12 mm

Installation

Installationsndtverk: TN, IT eller TT

Brytare fér installation: Max 40 A (Easee Home) eller
max 80 A (Easee Charge) éverbelastningsskydd.
Kortslutningsstrémmen vid laddningspunkten (IkMax)
far inte dverstiga 10 kA. Om installationen kréver s& kan
jordfelsskydd typ A anvdndas for kretsen.

Skydd
Skyddsklass: IP44

Slagfasthet: IK10
Brandklass: UL94



Sdakerhets-
instruktioner

Ldas igenom hela manualen noggrant innan du
installerar och anvdnder produkten. Félj féljande
instruktioner noga:

Sdkerhetsanvisningar for installationen

— Denna produkt fér endast installeras, repareras eller
servas av en certifierad elektriker. Alla tilldmpliga
lokala, regionala och nationella bestémmelser for
elinstallationer méste fdljas.

— Livsfara p& grund av hdg elektrisk spénning. Andra
aldring n&got p& komponenter eller anslutningskablar.

— Installationen f&r inte utféras i nérheten av explosiva
atmosfdrer eller i omréden dér det finns rinnande
vatten.

— Produkten méste installeras pd en permanent plats.
Anslutningarna pd bakplattan &r konstruerade for ett
begrdnsat antal inkopplingscykler.

— Produkten méste installeras pd en végg eller
konstruktion med tillréicklig barfsrmdga.

— Produkten ska alltid installeras pd en yta som técker
hela produktens baksida.

— Terminalerna i bakplattan sétts under spdnning
ndr strémkretsen &r sluten och far aldrig vara i
direktkontakt eller i kontakt med n&got annat én
plugin-elektroniken (Chargeberry).

Sdkerhetsanvisningar for drift

— Livsfara p& grund av hég elektrisk spénning. Andra
aldrig n&got p& komponenter, programvara eller
anslutningskablar.

— Anvand eller vidrér aldrig produkten om den ar
skadad eller inte fungerar som den ska.

— Se alltid till att foreskriven service, installation och
reparationer utféras av en certifierad elektriker och i
enlighet med lokala bestédmmelser.

— Om brand uppstér, anvénd inte vatten fér sldckning.

— Rengdr aldrig produkten med hégtryck eller rinnande
vatten.

— Sdnk aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor.

— Setill att barn inte leker med produkten.

— Aven om produkten &r konstruerad fér att motstd
normala véaderférhdllanden, rekommenderar vi att
du skyddar den mot direkt solljus eller exponering for
extrema véderférhdllanden.



Forbered
installationen

VARNING! Denna produkt far endast
installeras, repareras eller underhdllas av en
certifierad elektriker. Alla tilldmpliga lokala,

regionala och nationella bestdmmelser fér
elektriska installationer méste foljas.

Innan produkten installeras dr det viktigt att dvervéga
nuvarande och framtida laddningsbehov, sd att det &r
latt att expandera utefter dessa behov i framtiden.

Om flera Laddningsrobotar anvénds i en krets férdelas
den totala strémmen dynamiskt mellan de anslutna
Laddningsrobotarna. De anslutna Laddningsrobotarna
kommunicerar via radiosignal med huvudenheten, vilket
sdkerstdller att den angivna totala laddningsstrémmen
for laddningssystemet inte 6verskrids. Maximal

laddningsstrém stdlls in i samband med konfigurationen.

Kontrollera féljande innan installationen p&bdrjas

— Var ska Easee Ready installeras?

— Arbyggnadens anslutna elektriska belastning
tillréicklig eller behdver den 8kas? Mdste en ny kabel
dras? (Ett externt godkdnnande kan krévas). Ska den
inkommande férsérjningskabeln uppgraderas?

— Hur skyddas den elektriska kretsen?

— Vilken installationsmetod ska anvdndas?

Var uppmérksam pd féljande vid planering av
installationen

— Korrekt val av jordningssystem, -ledare och
skyddsétgdrder (grundskydd/felskydd).

— Korrekt isolering av berérbara och ledande delar.

— Tillréicklig dimensionering av kablar.

— Valet av 6verstréms- och dverspdnningsskydd.

— Korrekt berékning av kortslutningsstrommen samt en
kortslutningssdker installationsmetod.

Reststrémsenhet (RCD)

En jordstrémsenhet (RCD), enligt EN 61008-1 och
IEC 62955, dr integrerad i laddningsroboten.

Den integrerade jordfelsbrytaren har ingen pdverkan
pd funktionen i externa skyddsanordningar. Om en
klass ll-installation férser Laddningsroboten(-erna) med
stréom krévs normalt ingen extern jordfelsbrytare. Lokala
kabeldragningsféreskrifter mdste dock alltid fsljas.

For bdsta resultat rekommenderar vi att du goér
féljande

— Virekommenderar alltid en 3-fasinstallation om
mdojligt fér att géra den framtidssdkrad.

— Anvand om mdjligt det storsta godkénda
kabeltvédrsnittet (se sidan 4).

Sarskilda anmérkningar

— Foérutom den integrerade jordfelsbrytarenheten
(RCD), har Laddningsrobotarna éven ett integrerat
Sverbelastningsskydd.

— Flera bakpl&tar kan anslutas parallellt, eftersom varje
Laddningsrobot har sin egen skyddsanordning.

— Laddningsrobotarna klarar en maximal
markstdtstrém (Ipk, max) pé 10 kA. Vid genomgéng av
installationen mdste det besté&mmas om ytterligare
skydd behovs.



— Om laddningssystemet bestdr av mer én en gdllande lokala, regionala och nationella foreskrifter for
Laddningsrobot blir den bakplattan som &r elinstallationer.
konfigurerad férst huvudenhet inom sin krets.
— Om mer dn 2 enheter dr installerade, bor
huvudenheten placeras i mitten av systemet (om Belastning Laddningsstrém
majligt) for optimal Easee Link-kommunikation.

Ampere (A) 1-fas (kW) 3-fas (kW)'
Tekniska anvisningar fér installation av Easee Home 6 1.4 41
. 8 1.8 55
— Kretsen med en eller flera Laddningsrobotar kan
ha sékringar p& upp till 40 A férutsatt att den 10 23 69
maximala mérkstdtsstrommen (Ipk, max) p& 10 kA
inte dverskrids. 13 3.0 9
— Easee Home stédjer maximalt 3 Laddningsrobotar
16 37 n
per krets.
20 4.6 13.8
Tekniska anvisningar fér installation av Easee Charge 25 5.8 17.3
32 7.4 22

— Kretsen med en eller flera Laddningsrobotar kan ha
sakringar upp till 80 A férutsatt att den maximala
mérkstotsstrommen (Ipk, max) p& 10 kA inte
overskrids.

— Easee Charge stédjer maximalt 101 Laddningsrobotar
per krets (sdkring).

— Site Key: Under installationen mé&ste en Site
Key (anldggningsnyckel) anvandas fér att ge
Laddningsrobotarna till réitt plats i Easee Cloud.

En anldggningsnyckel genereras automatiskt nér
du skapar en ny laddningsanléggning med Easee
Installer-appen eller den kan erhdllas genom att
skapa en ny laddningsanldggning pd easee.cloud.

Ditt hus, elnat och elbil

Laddningsroboten anpassar sig automatiskt till elndtet,
elbilen och den elektriska installationens kapacitet. |
diagrammet nedan kan du se vilken laddningseffekt

du kan férvanta dig av din installation och situation.
Tabellen nedan &r endast avsedd som en guide.

OBS! Typen av installation samt kabeltvarsnitt
méste bestdmmas av en certifierad elektriker enligt ' Exempel p& 400 V TN, avvikande vérden fér andra nattyper.



http://easee.cloud

|nStCI I |qtions- 1 Easee Ready
instruktioner

Oppning

VARNING! Denna produkt f&r endast VARNING! Var noga med att Iésa

@ installeras, repareras eller servas av en séikerhetsanvisningarna (sidan 5) fér denna produkt
certifierad elektriker. Alla tillimpliga innan du pdbérjar installationen.
lokala, regionala och nationella
bestémmelser for elinstallationer mdste 1. Skruva loss I8sskruven Iéngst ner pd Easee Ready.
foljas. 2. Férin de tv& dndarna pd det medfdljande verktyget

i de tvd dppningarna Iéngst ner pd locket till Easee

VARNING! Sténg av strdmmen innan Ready.

@ ledningsdragningen pdbérjas. Var 3. Dratills locket lossnar.
mycket forsiktig och folj instruktionerna 4. Lyft locket frén botten och uppdt.

noggrant.

Férutom instruktionerna pé nésta sida
rekommenderar vi att du tittar p& véra
installationsvideor som finns tillgéngliga pd vér
webbplats: easee.support.



http://easee.support

2 Bakplatta
Montering

Fé&st bakplattan p& en végg eller konstruktion med
tillréicklig barférmdga med de fyra medfdljande
skruvarna. Anvand Idmpliga pluggar fér montering
och f3lj den rekommenderade installationshdjden (se
nedan).

2. Sténg av strdmmen innan du p&bdrjar installationen.

OBS! Om du ska installera flera bakplattor sd &r det
IGmpligt att installera dem alla nu.

VIKTIG! Installationsvéiggen mdste técka hela
produktens baksida.

g 130-140 cm

Rekommenderad installationshéjd

Bakplatta

Forberedelser

. Korta av tétningspluggen s& att den passar kabeln.

Hé&let ska vara ndgot mindre fér att sdkerstélla att
t&tningen sitter &t ordentligt.

. Forin kabeln genom en av de fyra kabeléppningarna

och f&st den pd bakplattan med medféljande
dragavlastning.

. Blockera alla kabeléppningar som inte anvénds med

de medféljande blindpluggarna.




Bakplatta
4 Kabelmatning

1. Skala av de enskilda kablarna med 12 mm. Om kabeln
har flexibla ledare rekommenderas att du anvénder
hylsor pd tréddade kablar. Anvénd rétt verktyg for att
trycka pd dem.

2. Dra &t skruvarna med ett vridmoment p& 5 Nm.

NOTERA! Vid anslutning av flera bakplattor parallellt
fungerar varje terminal som en kopplingspunkt

f8r intilliggande bakplattor. Alla bakplattor mdste

vara anslutna med samma fassekvens. Externa
kopplingsdosor eller platta kablar kan anvéndas om det
ar bekvamare.

TN/TT 3-fas (230/400 V)

TN 1-fas (230 V)




IT/TT 3-fas (230 V)

IT/TT 1-fas (230 V)

NOTERA! Det rekommenderas att folja befintliga
férgkoder som anvénds i installationen. Beroende pd
nationella standarder kan kablarnas férger variera frén
illustrationerna. lllustrationerna i denna handbok foljer
standarden IEC 60446.

NOTERA! Innan du sl@r pd strémmen, se till att kablarna
&r ordentligt anslutna och &tdragna. Testa detta genom
att dra i varje kabel.



Bakplatta

Installerar

1. Skanna QR-koden for att ladda ner Easee Installer
App och skapa ett gratis konto. Appen finna att
ladda ner frén App Store och Google Play.

NOTERA! Din telefon mé&ste stédja NFC.

2. Vdlj en av de tre anldggningsinstdliningarna i
Installer-appen:

Skapa nytt anldgg: Om detta &ren helt ny
laddningsanléggning, vdlj "Skapa nytt anldgg”. Ange
installationsinformationen och félj instruktionerna
pd& skérmen.

P&bdrjade anléigg: Om du har en ofullsténdigt
installerad anléiggning, t.ex. med saknad information
eller som inte laddats upp till molnet, gé till "P&bdrjade
anldgg" och slutféra dem.

Uppdatera anlégg: Om den hdr anldggningen redan
har en eller flera Laddningsrobotar installerade eller

om den har skapats av en operatér (Easee Charge), valj
"Uppdatera anléigg” och sok efter anléiggningsadressen.
P& "Anldggningsdversikt" véljer du den krets som du vill
att bakplattan ska vara en del av och vdlj "Lagg till en
bakplatta". Félj instruktionerna pd skérmen.

[

Skapa

nytt +

anlagg

P&bérijade
anlagg -

Uppdatera
anlégg

-/



6 Blindk&pa
Stangning

1. Hdng blindk&pan éverst pd bakplattan och 1&t det
falla pd plats.

2. Tryck nertill pd blindk&pan tills du hér ett klick.

3. Skruva i I&sskruven lédngst ner p& bakplattan fér att
féista blindk&pan.

Din Easee Ready dr nu installerad!

"KLICK!™



Underhdll

Allmént underhdll

Om produkten &r installerad p& allmén plats och
ar tillgénglig for allmdnheten, se till att lokala och
nationella bestdmmelser féljs utéver procedurerna
nedan.

Rengéring

Produkten behdver inte rengdras for att fungera korrekt.
Det kan dock tdnkas att produkten behdver rengéras av
kosmetiska skal.

— Anvdnd en fuktig trasa och ett vanligt
hushdllsrengdringsmedel. Undvik att anvénda starka
kemikalier som innehdller olja eller alkohol, eftersom
detta kommer att missférga plasten.

— Anvdnd inte rinnande vatten eller hégtryckstvdétt.

Isoleringstestning (endast certifierad elektriker)

Vid periodiska isoleringstester av en

@ laddningskrets rekommenderar vi att
Chargeberry férst tas bort fr&n bakplattan
innan matning mellan alla faser som ér
sammankopplade mot jorden utférs. Om
kretsisoleringstest gérs d& Chargeberry sitter
fést mot bakplattan kan elektroniken skadas
och métningen p&verkas negativt.

Praktiska detaljer

Garanti

Enheten &r fri fran vésentliga fel och uppfyller lagar och
regler for konsumentskydd i det land ddr produkten
kops. All korrekt installerad Easee-maskinvara técks av
var begrénsade 3-drs garanti*. Mer information finns pd
easee.support.

*Vissa I&nder kan ha utdkad garanti.

Sdkerhet

Produkten mdste installeras enligt lokala freskrifter fér
elektriska I&gspénningsinstallationer.

Ndr den dr helt installerad och utrustad med en
Chargeberry

Standarder: Hérmed forklarar Easee AS att denna
produkt, Easee Ready, éverensstdmmer med
|&gspénningsdirektivet 2014/35/EU och RoHS-direktivet
2011/65/EU.

Den fullstéindiga texten i EU-férsékran om
Sverensstdmmelse finns pd féljande internetadress:
easee.support.


http://easee.support
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Produktens livscykel

Transport: Produkten ska alltid transporteras i
originalférpackningen. Inga andra féremdl ska férvaras
ovanpd I&dan férutom Easee-laddare. Om I&dan tappas
eller p& annat sétt pdverkas, bér en visuell inspektion
goras for att konstatera potentiell skada.

Forvaring: For att bevara férpackningen och dess
innehdll rekommenderar vi férvaring i ett tempererat,
torrt och vdl ventilerat utrymme. Relativ luftfuktighet
bor inte dverstiga 80% och ingen fratande gas bor
férekomma. Férvarings- eller transportmiljé far aldrig
overskrida grénserna i de tekniska specifikationerna for
Easee Ready (se sidan 4).

Demontering: Demontering far endast utféras av en
certifierad elektriker. Stromforsoérjningen till laddaren
mdste vara avsténgd innan demontering pdbdrias.
Anvdnd installationsguiden och félj stegen i omvdnd
ordning for att demontera Easee Ready i rétt ordning.

Avfallshantering: Denna elektroniska utrustning fér

inte kastas bland hushéllsavfall. | ditt néromréde kan
det finnas fri hdmtning eller inldmningsplatser for
gammal elektronisk utrustning. Folj lokala foéreskrifter for
korrekt och miljévdnlig avfallshantering. Om den gamla
elektroniska utrustningen innehdller personuppgifter &ér
du sjdlv ansvarig for att radera dessa innan utrustningen
avfallshanteras.

Dataskydd

Ndr produkten ansluts till Internet skickas
personuppgifter till Easee AS. Du kommer att f& mer
information om dataskydd under konfigurationen av
din produkt.

Reparation

Kontakta din Easee-leverantdr om din produkt behdver
repareras.

Returer och reklamationer

Kontakta din distributér eller Easee Kundsupport
angdende retur och reklamation av din produkt.
Kundsupport

Ladda ner de senaste manualerna, hitta svar pd vanliga
fr&gor och anvéndbara dokument och videor f&r din
produkt p& easee.support.

Kontaktuppgifter

Easee AS

Grenseveien 19

4313 Sandnes, Norge

Org. nr: 920 292 046

Du hittar ytterligare kontaktuppgifter fér ditt land p&
easee.com.


http://easee.support
http://easee-international.com

DETTA DOKUMENT INNEHALLER INFORMATION
SOM KAN KOMMA ATT ANDRAS UTAN FOREGAENDE
MEDDELANDE.

Den senaste versionen av denna publikation kan laddas
ner frén http://easee.support

Inga delar av denna publikation f&r reproduceras eller
Sverféras i ndgon form eller pd négot sdtt, elektroniskt
eller mekaniskt, inklusive, men inte begrdnsat

till, kopiering, inspelning, hdmtning av data eller
datandtverk utan skriftligt tillstdnd frén Easee AS.

Easee och alla andra Easee-produktnamn och slogans
ar varumdrken eller registrerade varumdrken som tillhér
Easee AS. Easee-produkter kan vara skyddade av ett
eller flera patent.

Alla andra produkter och tjénster som omndmns hér
kan vara varumdrken eller tjcinstemdrken som tillhér
respektive dgare.

lllustrationer av produkten och anvéndargrdnssnittet
&r endast exempel och kan skilja sig frén det faktiska
utseendet.
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